VIIK811.111°37(043.3)

B. B. Typ, xano. ¢unon. n.
benopycckuii eocyoapecmeennviil sKonomuyeckui ynusepcumem, Munck, benapyce
e-mail; vitaly.tur@gmail.com

V. V. Tur, Cand. Sc. (Philology)
Belarusian State Economic University, Minsk, Belarus
e-mail; vitaly. tur@gmail.com

CEMAHTHUYECKAA CTPYKTYPA CJIOBA KAK PE3VJIbTAT BEIGOPA
HAWBHOM TEOPUU O MUPE

OO00CHOBBIBAaETCS TE3UC O TOM, UTO CEMAaHTHYECKAsi CTPYKTYpPa CJIOBA 3aBUCUT OT HAMBHOM
TEOPUHU O MUPE, KOHCTPYHUPYEMOU FOBOPSIIUM B KA4€CTBE OCHOBBI JIEKCHYECKOIO 3HAYEHUS.

Knioueewie cnoea: CTpykTypa JEKCHUECKOTO 3HAUEHUS, CEMAHTUYECKUN MPHU3HAK, JIEKCH-
Korpaduueckoe onucaHne; KOMMyHHUKaTHBHAsL PEJICBAHTHOCTD, HAMBHASI TEOPUSI O MHUDE.

WORD MEANING STRUCTURE AS A RESULT OF THE CHOICE
OF A NAIVE THEORY ABOUT THE WORLD

It is argued in the paper that a word meaning structure depends on a naive theory about the
world, constructed by the speaker as the basis of lexical meaning.

Key words: word meaning structure; semantic feature; lexicographic description;
communicative relevance; naive theory about the world.

COOTHOILIEHUE KOHLIENTA, CTOSAIIErO 3a CJIOBOM, W JICKCUYECKUM 3HAYCHUEM
KaK peQuIeKCOM TOM CyMMBI 3HAHWI, KOTOPYIO HECET B ceOe COOTBETCTBYIOIIAS
KOTHUTUBHAS CTPYKTYPA, SBISCTCS OJAHON M3 KITFOUEBBIX NPOOJIEM JEKCUUYECKON
ceMaHTHKH. O TOM, HaCKOJIbKO MHOTOYHCIIEHHBI AJIbTEPHATHBHBIE PENPE3CHTALIAN
KOHLENTAa B PEUM, MOXKHO CYJIUThH YK€ XOTsI Obl MO BAPUATUBHOCTU ACPUHHULIAN
OJIHUX M TEX JKE CJIOB B PA3HBIX CIOBAPSX.

TpaguurOHHO, TEKCUYECKOE 3HAUYCHHUE B €r0 COMOCTABICHNH ¢ 0003HAYaeMON
MEHTAIBHOI CYIIHOCTBIO MOHMMACTCS KaK KOMMYHWKATHBHO-PEICBAHTHAS YacTb
KOHIIETITA, BKJIKOYAOMAs CPABHUTEIBHO HEOOJIBIIOE KOJINYECTBO OOLICH3BECTHEIX,
(YHKIIMOHAJIPHO 3HAQYMMBIX CEMAHTUYECKMX Npu3HAKoB. [Ipobmema, onaHako,
3aKJIFOYACTCS B TOM, YTO KOMMYHHUKATHBHO-PEJIEBAHTHOM, KAK U3BECTHO M3 MHOTO-
YUCJICHHBIX UCCIICAOBAHMIA MOCIIEIHUX JIET, MOKET OKA3aThCsl MPAKTUUYECKH JIF00ast
4acTe 0003HAYaeMOro KOHLEeNnTa. B pedynbrare, pemeHue Bompoca O CTENEHH
3HAYMMOCTH TOTO0 WJIA MHOTO MPU3HAKA Yalle BCETO CBOAUTCH K ONMPEIETICHUIO
YaCTOTHOCTH €r0 aKTyaJM3alvd NpPUA NMPOBEACHUM KOHTEKCTYAJbHOI'O aHAIM3a
Y / WK JIMHTBOTICUXOJIOTMYECKUX SKCIIEPUMEHTOB. HEAOCTATKOM TAKOTO MOAX0a
ABIIACTCA TO, YTO MOJAOOHBIA CMOCOO OMNPEAENICHUsT 3HAYMMOCTH TPU3HAKOB
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B CEMAHTHYECKOW CTPYKTYpPE CJIOBA HE SBIISIETCS OOBSICHUTEIBHBIM: (DPUKCUPYS
BBICOKYI) CTENEHb YAaCTOTHOCTH AaKTyaJlu3alliy OMNPEJCICHHOW YacTH KOHIIET-
TyaJIbHOTO 3HAHWS, Mbl HE J1aéM OTBETAa HA BOMPOC O TOM, MOYEMY YAaCTOTHBIM
OKa3bIBACTCSI HUMEHHO TOT, & HE MHOM «IyYOK» CEMAHTHYECKUX MPU3HAKOB,

B a10i1 cBsi3u oOpaniaet Ha ceOs BHuManue teopus ['. Mepdu u [[. Meauna,
COMIACHO KOTOPOM LEIOCTHOCTh U BHYTPEHHSS CBA3HOCTh KOHIIENTA 00YCIOBIICHA
CTOSIIIIMMHA 32 HUMHU (POHOBBIMU 3HAHMSIMHU JIFOACH M MX HAUBHBIMU TCOPUSMHU O
mupe. UMEHHO 3TH HaWBHBIC TEOPUU COOTHOCIT KOHIICNT C APYTUMH KOHIENTaMU
B JIOMEHE M, YTO HAMOOJEE BaXXHO B KOHTEKCTE HAWIEr0 OOCYXICHUS, CTPYK-
TYPUPYIOT TPU3HAKK BHYTpU KoHuUenrta [1]. BaxkuelM ciienctBueM JaHHOTO
MOJIOXKEHUST SIBJIICTCS WHOW B3IV HA MPOLECC aKTyaju3alli MPU3HAKOB, B
COOTBETCTBUM C KOTOPHIM B PE3yJIbTaTe MNPUMECHEHUS OMPEICICHHON TEOopuu
MPOUCXOJUT HE BHICBCUMBAHUE OTIEIBHBIX MPU3HAKOB, a MOCTPOCHUE Cpa3y BCeid
MPU3HAKOBOM CTPYKTYPbI KOHIENTA.

KitroueBbIM T€3MCOM Haliei paboThl SBIISETCS THIOTE3a O TOM, YTO B OCHOBE
(GOpPMHUPOBAHUS HEKOTOPBIX JIEKCMYECKUX 3HAYEHWH JICXKUT AHAIOTHYHBIM
MPUHIMI TOMCKA HAaUOOJIEE aJIEKBAaTHOM, IO MHEHUIO TOBOPSIIETO, TEOPUU O MUPE,
KOTOPasi, B CBOKO OUEPEb, OMPEACIIET MTPU3HAKOBYIO CTPYKTYPY 3THX 3HAUCHHUIA.

BrickazaHHOE NPEANOI0KEHUE SIBISIETCS PE3YJIBTATOM HAIETO UCCIIECI0BAHUS
CJIOBApHBIX NE(PUHMIMKI, XapakTep BapUaTUBHOCTU KOTOPBIX OT CJIOBaps K CJIO-
Bapl0 MPU TOJIKOBAHWUM OJHUX W TE€X K€ CJIOB 3aCTABJISIET MPEAMNOJIOKHUTh, 4TO
B OCHOBE JaHHOM BapHMaTUBHOCTH JICKUT HE PELICHUE JICKCUKOrpada mo moBoay
3HQUUMOCTH KaKJOro TMpU3HAKA B OTIACIBHOCTH, a BBIOOp ONPEACICHHON
LETOCTHON T€OpUH (KOTHUTUBHOW MOJIENH), KOTOpAs, MO €ro MHCHHIO, HauboJiee
COOTBETCTBYET MPECTABICHUSAM HOCUTENICH SI3bIKA O CEMAHTUKE OMPEACIIIEMOTrO
cioBa. Cp., HanpuMmep, pasHble AchuHULMK slipper ‘Tanok’ — a comfortable
shoe that  you wear in the house ‘ynoOHass 00yBb, KOTOPYK) HOCAT JomMa’
(Cambridge English Dictionary); a light low-cut shoe that is easily slipped on the
foot ‘nerkast 00yBb C UPOKUM OTBEPCTUEM JIJIs HOT, KOTOPAs JIEFKO HAJEBACTCS
Ha Hory  (Collins English Dictionary) (ynoOHas => HOCAT J0Ma;, C UIMPOKUAM
OTBEPCTUEM JIJISI HOT => JIETKO HAJICBAETCS HA HOTY).

Crnenyer, HaAKOHEI, OTMETUThb, YTO MOCTPOEHUE ACPUHUIMM HA OCHOBE
LETOCTHON TEOPUH HE SBJISIETCS €AMHCTBEHHO BO3MOKHBIM CITOCOOOM TOJIKOBAHUS
CEMAHTUKH CJIOBA. AJIbTCPHATUBHBIM BAPUAHTOM CIYXKUT NEPCUUCIEHUE OTIECIb-
HBIX, HE CBSI3aHHBIX €IMHON TECOPUEH CATMEHTHBIX (MEPIENTUBHO BBIJACIICHHBIX )
MPU3HAKOB. BBISICHEHWE TOro, OT 4YE€ro 3aBUCHT BBIOOD TOW WM HMHOW CTpa-
TErUU OINHUCAHUA CEMAHTHUKH CJIOBA, SBIACTCS BOKHOW 3aJa4veil HaNbHEWIINX
HCCIIENOBAHUIA.
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